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The bracelets are manufactured and assembled in Italy.
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COLLECTION CLASSIC RACING 

 
La maison Chopard s’est toujours distinguée 
dans la réalisation irréprochable de montres 
exécutées à la main, alliant créativité esthétique 
et innovation technique. 
 
Chopard est partenaire et chronométreur officiel 
de la Mille Miglia depuis 1988, la course 
d'endurance de voitures d'époque la plus 
célèbre au monde.  
 
Chopard a créé une collection de montres de 
sport haut de gamme devenue l'emblème 
sportif de la marque. Son design unique et 
reconnaissable entre mille a fait de cette 
collection l'un des plus grands classiques de 
l'horlogerie contemporaine. 
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CLASSIC RACING COLLECTION 

 
Chopard has always distinguished itself in the 
flawless creation of handmade watches, a 
fusion of aesthetic creativity and technical 
innovation. 
 
Since 1988, Chopard has been the sponsor and 
official timekeeper for the Mille Miglia, the 
world’s most famous endurance race for classic 
cars. 
 
Chopard has created a collection of high-end 
sports watches that have become emblematic 
of the brand. Its unique and instantly 
recognisable design has made it one of the 
greatest classic collections of contemporary 
watchmaking. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES 
 

Matériaux 
Bracelet en caoutchouc avec senteur vanille et 
fermoir en laiton. Selon le modèle, les parties 
métalliques externes sont plaquées palladium 
(0,5μm) ou or rose (palladium 0,5μm + or rose 
0,5μm). 
 
Dimensions 
Longueur fermée: entre 190 et 210mm 
Diamètre maximum: 8mm 
 

GARANTIE 

 
Les garanties délivrées par Chopard sont 
valables pendant deux ans pour tout défaut de 
fabrication ou d’assemblage. Cette garantie se 
limite à la réparation ou au remplacement des 
parties défectueuses. Tout élément défectueux 
en raison d’une erreur d’assemblage ou d’une 
réparation non autorisée rend la garantie 
caduque.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS 
 

Materials 
Rubber bracelet with vanilla scent and brass 
clasp. Depending on the model, external metal 
parts are Palladium- (0,5μm) or Rose Gold-
plated (Palladium 0,5μm + Rose Gold 0,5μm). 
 
Dimensions 
Length when closed: between 190 and 210mm 
Maximum diameter: 8mm 
 

GUARANTEE 

 
Chopard guarantees your purchase for a two-
year period against any flaws in product 
components or assembly. This guarantee is 
restricted exclusively to repairs and to 
replacement of defective original components. 
Any incorrectly installed parts and any 
unauthorised repairs invalidate the guarantee.
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KOLLEKTION CLASSIC RACING 

 
Das Haus Chopard hat sich stets durch eine 
tadellose Fertigung von handgearbeiteten 
Uhren ausgezeichnet, die kreative Ästhetik und 
technische Innovation vereinen. 
 
Seit 1988 ist Chopard der offizielle Zeitnehmer 
des Langstrecken-Strassenrennens Mille Miglia 
für historische Automobile. 
 
Chopard entwickelte eine emblematische 
Kollektion hochwertiger Sportuhren, deren 
unverwechselbares Design sie zu einem 
grossen Klassiker unter den modernen 
Zeitmessern machte. 
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TECHNISCHE EINZELHEITEN 
 

Materialien 
Armband aus Kautschuk mit Vanilleduft und 
Messingschliesse. Je nach Modell sind die 
äusseren Metallteile mit einer Palladium-  
(0,5 μm) oder Roségoldschicht überzogen 
(Palladium 0,5 μm + Roségold 0,5 μm). 
 
Abmessungen 
Länge geschlossen: zwischen 190 und 210 mm 
Maximaler Durchmesser: 8 mm 
 

GARANTIE 

 
Chopard gewährt eine Garantie von zwei  
Jahren auf Fabrikations- und Montagefehler. 
Diese Garantie bezieht sich ausschliesslich auf  
Reparatur und Ersatz der defekten Originalteile. 
Die Garantie erlischt, wenn Teile durch 
unsachgemässes Zusammensetzen oder nicht 
autorisierte Reparaturen beschädigt wurden.
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КОЛЛЕКЦИЯ CLASSIC RACING 

 
Дом Chopard получил мировое признание 
благодаря своим совершенным часам, 
изготовляемым вручную, в которых сочетаются 
творческая эстетика и техническое новаторство. 
 
С 1988 года Chopard является официальным 
хронометристом и спонсором Mille Miglia, самой 
знаменитой классической гонки на выносливость. 
 
Chopard посвятил ей часовую коллекцию, 
которая стала своего рода спортивным символом 
бренда. Благодаря уникальному, безошибочно 
узнаваемому дизайну данная коллекция 
признана классикой современного часового 
искусства. 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
 

Материалы 
Браслет из каучкуа с ароматом ванили, застежка 
из латуни. В зависимости от модели отделка 
внешних металлических деталей с покрытием из 
палладия (0,5 мкм) или из розового золота 
(палладий 0,5 мкм + розовое золото 0,5 мкм). 
 
Размеры 
Длина браслета, когда он закрыт: 190–210 мм 
Максимальный диаметр: 8 мм 
 

ГАРАНТИЯ 

 
Chopard предоставляет двухлетнюю гарантию на 
любые производственные дефекты и дефекты 
сборки в приобретенном Вами изделии. Данная 
гарантия подразумевает только ремонт и замену 
дефектных деталей. Неправильная установка 
компонентов и ремонтные работы, выполненные 
не аккредитованным компанией мастером, делают 
гарантию недействительной.
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